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ATENÇÃO: Não é indicado para 
crianças com menos de 36 
meses por conter peças ou 
bolas pequenas capazes de 
criar risco de asfixia.

PUEDE CAUSAR ASFIXIA.PUEDE CAUSAR ASFIXIA.
No recomendable para menores de
3 años. Contiene piezas pequeñas.

ADVERTENCIA:ADVERTENCIA:
NE CONVIENT PASNE CONVIENT PAS  aux enfants
de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'être avalés.

ATTENTION:ATTENTION:
CHOKING HAZARDCHOKING HAZARD – Small parts. 
Not for children under 3 years.

WARNING:WARNING:!

INSTRUCTIONS      INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI      INSTRUÇÕES

CONTENTS   CONTENIDO   CONTENU   CONTEÚDO

Please remove everything from the package and 
compare to the contents shown here. Keep these 
instructions for future reference as they contain 
important information.
Sacar todo del empaque y comparar las piezas al 
contenido mostrado aquí. Guardar estas 
instrucciones para futura referencia, ya que 
contienen información de importancia acerca de 
este producto.

Retirer tous les éléments de l'emballage et les 
comparer au contenu illustré ci-contre. Conserver ce 
mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il 
contient des informations importantes.
Por favor, remova todo o conteúdo da embalagem e 
compare com os itens aqui apresentados. Favor 
guardar estas instruções para futura referência, pois 
contêm informações importantes.

LET’S PLAY!      ¡A JUGAR!LET’S PLAY!      ¡A JUGAR!
      JOUONS!        VAMOS BRINCAR!      JOUONS!        VAMOS BRINCAR!

Snap on the “firework” tassle on top of the 
center of the toy, as shown.
Ajusta la borla de "fuegos artificiales" en la 
parte de arriba del medio del juguete, tal 
como se muestra.
Enclencher l'ornement «feu d'artifice» au 
haut du jouet, comme illustré.
Encaixe os "fogos de artifício" no topo do 
centro do brinquedo, como mostrado.

Turn the knob in either direction for a fun 
ride!
¡Gira el botón en cualquier dirección para 
un juego divertido!
Tourner la manette dans n'importe quelle 
direction 
pour faire une promenade amusante!
Vire a manivela em qualquer direção e 
divirta-se com a atração!
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Collect & connect the magical world of Enchanted 
Playground™! Connect in the order shown, and use 
the carousel knob to turn all the rides at the same 
time! Each sold separately and subject to availability.
¡Colecciona y conecta el mundo mágico del Parque 
Encantado! ¡Haz las conexiones en el orden mostrado 
y usa el botón del carrusel para activar todos los 
juegos al mismo tiempo! 
Se venden por separado 
y están sujetas a 
disponibilidad.

Collectionnez et connectez l'univers magique du Parc 
enchanté! Connecter les éléments dans l'ordre indiqué 
et utiliser la manette du carrousel pour activer tous les 
jeux en même temps! Tous vendus séparément. Certains 
produits peuvent ne pas être commercialisés.
Colecione & conecte o mundo mágico do Parque de 
Diversões! Conecte na ordem mostrada e use a 
manivela do carrossel para girar todas as atividades ao 

mesmo tempo! Vendidos 
separadamente, sujeitos à 
disponibilidade.
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